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PART I

. ,
Entre en

enre"

Enregistr
d'Ameriqu

Entre en
al'artic

Dnre~istr"
d'Ameriqu

Echange de not
de l'arti
le 23 mai

Accord re1a.tif
Signa au

Accord relatif
Signe aB

No. 857 ETATS-Ul\iIS

rro. 856 ETATs-urIS

e-

Signed

Agreement on air transport services (with annex). Signed at Cape
~own on 23 l'1ay 1947.

Came into force on 23 lVIay1947, as from the date of signa,ture,
in accordance with Article XI.

Came into force definitively on 23 April 1947, and. in accordanoe
with arti~le 11 became operative 8,S from 11 August 1946.

Official texts : English and Arabic •

Registered by the United States of J~erioa on 3 July 1950.

Official texts: English and Afrikaans.

Came into force on 23 lvlay 1947, by the exchange of the said
notes.

Nos. 856 to 8S4

registered during the. month of July 1950

Registered by the United States of ..unerica on 3 July 1950.

Treaties and interna.tional agreements

Exchange of notes.constituting an agreement interpreting the applica
tion of a.rticle IX of the above-mentioned agreement. Cape
Town, .23 Ue,y 1947.

.
. Air Transport Agreement (with annex and exchange 6f notes).

at Beirut on 11 August 1946.

No. 856 UNITED STATES·pF AMElnCA AND LEBANON:

No. 857 UNITED STATES OF AHffihICA M'JD UNION' OF SOUTH AFHICA:

. BT/LEG/SEa.A/4l
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PARTIE I

Tre.itee et accords internationaux

enregistres pendant le moiede juillet 1950

l-TOS. S56 a 884

Accord relatif aux transports aerj.ens (avee annexe et'echange de notes).
Signe aBeyrouth le 11 aout 1946.

Entre definitivement en ,rigueur le 23 avril 1947' et deve.nu.
executoire aeompter c1u 11 aout 1946 eonformement al larticle 11•

Textes officiels e,nglais eJte.rabe.

Dnre,istre le 3 jUillet 1950 a la dernandedea.Etats-Unis
d IAmerique. .

No. 857 ETATS.-UNIS DIAMERIQUE :ET Ul'lION SUD..AFRICAINE:

Accord ·rela,tif aux services de transports aeri~ns\avec annexe}.
Signa au Cap le 23 ma1 1947. . '

Entre en vigueur des ea signature le 23 .i 1947, conformemental'article XI.

Echange de notes eonstituant un accord relatif a llinterpretation
de l larticle IX de l laccord mentionne ci-dessua.LeCap,
le 23 mai 1947.

Entre en v1gueur le ~3 ma11947pe.r l'echange desd1tes notes.

Textes officiels 'anglaiset afri'kaans.'

Enregistres le :3 juillet 1950 a la demande des Et.ats-Unis
d 'Amerique.



Official text: French.

Registered by Belgium on 3 July 1950.

ETATs-m~IS D'AMERIQUE
DI IRLANDE DU MORD:

, ..
Entre en vir.meur des s, -.
a l'article 14•.

Texte officiel anglais

Enre,istra le 3
d 'Amerique.

ETATS-UNIS D'AlVlERIqUE
D'IRLANDE DU NORD:

Textc orticiel franqais

Enrcgistre l'W.~ Iju:tlt]~ii.

Enre,istre le 3juillct
d I Amerique •

Te~tto officiel anglais.

Entre envigueur 1e23

,. .. dOlEntre en vigueur . es sa

Protocolo portent creation d
des eaux po11uces. Si~

Echange de notes (avec anne
. delimitation de la zone
base nava1e d'Argentia
lea 13 aoGt et 23 octo.

Accord relatif a la s~an~ar
distances destines a 1
le 13 octobre 1947

r!o. 860 BELGl'~UE, FRANCE ET 1U

No. 859

No. 858UNITED STATES OF A1YlliRICA AND UNITED KINGDOlJl OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IR.;ZLAND:

UNITED STATES OF }~RICA AND UNITED KINGDOM OF GR};AT BRITAIN
AND NOHTlLJ;RN IR~Ll1ND:

Official text: English.

Registered by the United states of lllnerica on 3 July 1950.

Registered bj the United States of Pmerica on ~ July 1950.

Came into force on 13 October 1947, as from the date of
signature, in accordance with article 14.

Agreement relating to the standardization of distance measuring
equipment for civil aviation. Signed at ~Jashington, on
13 October 1947.

Official text: English.

Exchange of Notes (with annex) constituting an agreement relating
to the delimitation of the area within territorial waters
adjacent to the leased naval base at Argentia, Newfoundland.
London, 13 August and 23 October 1947.

Came into force on 23 October 1947, by the exchan[;e of the
said notes.

Protocol to establish a permanent tripartite commission on polluted
waters. Signed at Brussels, on a April 1950.

Came into force as from the date of signature, a April 1950.

No. a59

No. a5a

No. a60 BELGlUi1i, FRANCE J-tND LUXJiNBOURG:

ST/I:EG/SER.A/41
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No. 858 ETATS-UNIS D'AlVERIqUE IT ROYAUME.UNI DE GRANDE-BR::TAGNE ET
D'IRLANDE DU NORD:

Accord relatif a la standardisation des appareils de mesure des
distances destines a 1 'aviation civile. Signa a. 1"Tashi ngton
le 13 octobre 1947

~ntre en vigueur des sa signature le 13 octobre 1947 conforrnement
a l'article 14. '

Texte officiel anglais.

Enre~istre le 3 juillet 1950 a. la demande des Etats·"Uni:;l;
d 'Amerique.

No. 859 ETATS-UNIS D'AlvJERIQUE ET ROl'AUME-m~I nn GRAjlIDE-BRETAGNE ET
D'IRLANDE DU NORD:

Echange de notes (aveo annexe) constituant un accord relatif a. la
delimitation de la zone des eaUx territoriales contigue a la
base navale d 'Argentia (Terre-Ne\lvo)' cedee abail. Londros,
lea l3aoGt et 23 octohre 1947.

Entre en vigueur le 23 octobro 1947 par l'ochange desditos notes.

TG~tte officiel anglais.

Enre~istre le 3 jui110t 1950 a la aemando des Etats-Unis
d'Amoriquo.

l!o. 860 BELGI~UE, FRANCE ET LUXEMBOURG:

Protocole portent creation d'uno commission tripaxotite porrnancnto
des eaux polluccs • Signc a. Bruxelles le S avril 1950.

Entre en vigueur des sa signature, 10 e avril 1950.

Toxto officiel franqais.



Toxtos officiols a

Tonos officials a

Enre,istro 10 11 j
cl 'AJIleriquo.

Entre en vigucur 1

Entre on viguour 1
comptor du 15 sopt
do la. Partie I de
soptombro 1947 on
deeditos annexos
notos.

Textca officials a

Enrofistr6 10
dtAmoriquo.

Enro~ietr6 le· 6 ju
d'Amoriquoe

Echangodo notes (avoc
affairos militairo
ot prorogativos do
passation do pouvo
Gouvornomcnt ita1!

Entro on viguour 1
~ . ..' . ,

~otroactivomont a
conformemcnt aux t

Echange de notes consti
1 '.Accord dos 17 jU
do coopOration pou

# # ,
mctcorologiquos a
1948.

Echangode notes const i:
cooperation pour 1
station moteorolog
los 6 novembro 194

No. 863 ETATS-UNIS D'ANmI

No. 862 ETATS -Ul'1IS D tJi.lvER1

No. 861 El'ATS..Ul\fISD 'Ail.ERI

Came into force on 27 January 1948 and beceme operative
retroe.ctively aa from 1 July 1947" by the. exchangaend
according to the terms of the said notes.

Official texts: English and Spanish.

Regist~red by the United States of i~erica on 6 July 1950.

,
Registered by the United States of Junerica on 11 July 1950.

Official texts: English and Spanish.

Registered by the United States of lmerica on 6 JUly 1950.

Came into force on. 12 April 1946, by the exchango of the said
notes•.

Official texts: English and 1te1ian.

EJcchenge of Notes constituting an agreement rela,ting to a cooperative
prograrnfol"theestablishmentanci operation ofa.weather station
on Gue.da10upe 1s1~:nd.]ilexico, D.r., 6 Novembe:r 1945 and 12
April1946. . .

Came into force on .3 Septomber 1947, E1ndbectJme operative as
trom 15 Septomber 1947 as rt:gards the provisions in Part I of
each of the ennexes, and as from .3 September 1947 as regards
the provisions in Part 11 therE-of, by the exchange end according
to the terms of the said notes.

Exchange of Notes constituting an agreement arnending and extending
the agreement of 17 July and 2 August 1944, relating to a
cooperativeprQgramfor the establishment and opera.ti,on of
weather stB,tions in Ouba, Havana" 21 AUg'.lSt 1947 and 27
Janue.ry 194811

Exche,nge of Notes (with annexes), constituting an e.greolJ'tl:mt relating
to military and civil affairs with respect to (1) rights and
privileges of United Ste.tes forces in ItalY, and (2) the transfer
of responsibility from the Allied Hilitary Government to the
Italian Government. Rome,.3 September 1947.

No. 862 UNIT~D STATES OF J~~RICA J~ CUBA:

No. 861 UNITED. STATJi:S OF A!\1ER1CA' AND lVlEXIC0:

ST!L"IDG/SER.A!41
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No. 861 En'ATS-UN'lS D'AMERlQUE ET IvC.XIQUE:

Echange denotes oonstituantunaccordrclatit'a. un programmo de
cooperation pour l'etablissement otl'eX}:>loitation d'uno
station motcorologique sur l'!le de Guadoloupe • Mexico (D.F.),
10s 6 novomhro1945 et12avril 1946.

Entre on viguour 10 12avril 19L~6 par I' cchange desc1itcs notes.

Textos ot'ficiolsangleis otcspaghol.

Enro~istr6 le 6 juillet 1950 a la demando dos Etats..Unio
d'AmeriquG.' ,

No. 862 ETATS-UNlS D' 11.1iIERl QUE ET CUBJl.. :

Echange de notos constituant un accord modifiant et ~orogeant

l'Accord dos 17 juil1etot 2 aout 1944, rolatif aun programnro
do cooperation pour l'etablissomont ot J. 'exploitat·ion do stations, , , . Ha '"mctcorologiquos a Cuba. La vane, los 21 aout 19l~7 et 27 janvior
1948.

Entro on viguour 10 27 janv:1or 1948 et dovel1'Uo~cuto1ro
rotroac~iVetnentacompterd.u '~er julllot 1947 par 1 •ochange et
conformement aux tcrmo~ docnitcs notes.

Textos officiols anglais.ct ospagnol.

Enro~istr6 10 6 jui110t 1950 a la domando dos Etate-Unis
d'Amorique •

No. 863 En'ATS-UNIS D'Api,ERlQUE Er ITALIE:

Bohango de notes (avoc annexes )constituant un accord rolatif aux
affo.1ros militairoe ot civiles on ce qui concorne 1) 106 drbits
et prorogatives dos forces ~os Etats-Unis en Italie et. 2) la
passation de pouvoirs du GoUVcrnoment militaire al1io aU
Gouvernomcnt italion. Rome. 10 3 soptombre 1947.

, . . "Entre on viguour le 3 scptombre 19470t devenu oxocutoiro a
comptor du 15 soptombro 1947 on co aui concornolcs dispositions

, ~,

do la. Partic I do ehaeunc dos annexos,et a comptor (tu 3
soptombro 1947 en co qp~ concerne loa disp,0sitions de la Partio 11
desd1tos annexes pe.r l' cchango et conformomont aux torrnos dosditoe
notos.

Toxtoe officiols anglais ot it,lien.

·Enro8istro 10 11 juillot 1950 ala domande dos Etats-Un1e
• 'AlDeriquo.



ST/Ld:G/SER.. A/41
Page 8

No. 864 UNITED STATES OF JUYlERICA JU\[) FRJU~CE:

Exchange of Notes constituting an agreement relating to military
obliga,tions of certain persons having dual nationality.
Paris, 25 Februe,ry 1948.

Came into force on 25 February 1948, by the exchange of the
said notes.

Exchange of Notes constituting an agreement superseding the above
mentioned agreement. Paris, 22 December 1948.

Came into force on'22 December19~8 by the exchengeof the
said notes.

Officifl.l texts: English and French.

Registered by the United States of i~erica on 11 July 1950.

No. 865 WORLD HEALTH ORGANIZATION AND INDIA:

Agreement concerning the privileges, immunitites and facilities
to be grrrrbed by the Government of IndiEl. to the World Health
Organization (with exchange of notaa). Signed at New Delhi,
on 9 November 1949.

Came into force on 22 September 1949, by the exchange of notes,
in accordance with article XII.

Officit~ texts: English and French.

Registered by the World Health Organizetion on 11 July 1950.

No. 864 ETATS-UN

Echange de no
militair
national

Entre en
notes.

Echangc de no
ci-dessu

EntrC en
notes.

Tcxtes 0

Enro~ist

d'Amoriq

No. 865 ORGANISA

Accrrd con.cor
Gouvcrnc
la santa
9 nOVOID

Entrc'c
notos,

Textcs

Enregis
mondial
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tehange of thG

.ing the above-

hange or' the

11 July 1950..

facilities
3 \vorld Health
at New Delhi,

(change of notes,

11 July 1950.

ST!LEG!SER.AI41
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No. 864 ETATS..UNIS D'AMERIQUE ET FRANCE:

Echange de notesconstituant un accord relatif aux obligations
militaircs de certaines pcrsonnespossodant1a double
nationa1it6. Paris, le 25 rovrier 1948.

Entre en vigueur le 25 fevrier 1948 par 1 'ochange dosdites
notes •

Echange de notes constituant un accord rcmp1aQant l'accord mentionne
ci-dossus.. Paris, le 22 dOcembre1948•..

Entre on vigueur le 22 docombre 1948 par l'echango dosdites
notes.

Tc;xt,os officie1s ang1ais et franQais.

Enre~istros le 11 jui11et 1950 ala dcmando dos Etats-Unis
d'Amorique •

No. 865 ORGANISATION MONDL~LE DE LA SANTE ET UJDE:

Acc~rd concornant 1es privileges, immunitcset faci1itcs que 10
Gouvcrncmcnt do l'Indo accordora a l'Or~anisation mondia1e do
la santa (avoc 0che.nge de notes). Signe a N01l'1-Dclhi 10
9 novcmbro 1949.

Entra'cnvi~ueur le ?-2 septembro 1949 pa.r l'ochangc desditos
notes, conformoment a l'artic1e XII.

Textes officiels ang1ais et franQais.

Enregistro .1e 11 jui11ct 1950 a la dcmande do l'Organisation
mondiale do la santa.



Texte officio1

Enrogistre 10 1
d'Amerique.

Entre en ',igucu

Accord concornant le
gucrro concerna
la perioded'u 9
Vionne 10 21 ju

Enregistro
Zo1ande.

Entre cn viguo

Textes

Enregistro le 1

Entre en vigueu
notes.

Echango de notos con
avoirs italicns
l~!e1lington,· le

No. 86<1 ETATS-UNIS n',Alv

No. 861 NOUVELLE-ZELAND

No. 86{> DANEMARK ET ARG

Echang<:? de notes co
, reciproquc de 1

maritimes et ac

Officip,l text: English.

Registered by the United States of j~erica on 18 July 1950.

Official text: English.

Came into force on 21 June 1947, by sign~ture.

Registered by New Zealand on 14 July 1950.

Registered by Denmark on 14 July 1950.

Came into force on 19 April 1950, by the exchange of the said
notes.

Exchange of Nobes constituting en agreement regr.rding reciprocal
exemption of taxation on income, derived from shipping and
air transport. Buenos Aires, 15 December 1948.

Came into force on 15 December 1948, by the exchange of the
said notes.

Officia,l texts: Danish and Spanish.

Exchange of Notes constituting an agreement relating to the release
of Ite,liCJn asset-s pl.aced under custodian control in New
Zealand • ·~vellin~· ton, 19 J~pril 1950.

i.greement rege.rding settlement of war accounts and claims incident
to the operation of the United Ste.tes Forces in. Austria during
the period 9 April 1945 to 30 June 1947, inclusive. Signed ~t

Vienna on 21 June 1947.

No I 86( D:a;NIvl:ARK AND ARGENTINA:

No. 867 NKvlf ZEAkND AND ITi.LY:

No. 864 UNITED STJiTES OF· hl\1ERICA J'.1'1[) JiUDTRI.iH

· ST/lIf:,G/SER.A/41
Page 10 .
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No. 866 DAl'JEMARK ET l~RGENr 11'1E :

Echan~ de notes constituant un accord conecr-nanf I'oxemption
. rociproquc del'impot sur les revenus provenant dos transports

mar1times etaericns. Buenos-Aires, 10 15 aecembre 1948.

Entre en vigucur le 15 decembrc 1945 par l'cchange desc1ites
notes.

Toxtiesofficiels danois et espagnol.

Enrogistro le 14 juillet 1950 ala demandc du Danemark.

No. 86"1 NOUVELIE-ZELAr:!DE ET lTJ..LlE:

Echange de notes constituant un accordrelatif au dcblocagedos
avoirs italicns places sous sequestra cn Nouvel1e-Zclunde.
~ellington, le 19 avri1 1950.

Entre en vigueur le 19 avril 1950 par l'ochango desditcs notes.

Tcxte officiol anglais.

Enregistrc le 14 juillet 1950 ala domande de la Nouvollc
Zolande.

No. 86y ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET AUTRICHE:

~ " '"~ccord concernant le reglement des comptes et des crcances de
guczro concernant 10s Forces des Etats-UnisenAutricho pendant
la poriode dU 9 avril 1945 au 30 juin 1947 inclus. Signa a
Vienna le 21 juin 1947.

Entre en ',igueur par signature 10 21 juin 1947.

Texte officiel anglais.

Enrogistro le 18 juillet 1950 a la demande des Etate-Unis
d 'Ameriqua. ' .
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No. 86·'1 UNITED STl-~TES OF llMERICA &\JD AUSTRIA:

Agreement relating to the payment of occupetion costs incident to the
maintenance of United States forces in Austria sUbsequent to 30
June 1947. Signed fit Vienna on 21 June 1947.

Came into force on 1 July 1947, in accordsnce withpflragreph 13.

Official text: English.

Registered by' the United States of i~erica on 18 July 1950.

No. 87f UNITED ST~-\TES OF .A]YICHIC1. iJID BRJ'lZIL:

Exchange of Notes constituting en e.greement re1e,tingto United States
milite.ry personnel stAtioned in Brazil and Bra~iliD.n militr.ry
personnel stationed in the Un~ted states. Rio de Janeiro, 15
December 1947 end 2 February 1948.

Came into force on 2 Februery 1948, by the exch8nge of the
said notes.

OfficiAl texts: English and Portuguese.,
Registered by the United states of lanerica on 18 July 1950.

No. 871 UNITED STl\.T:CS OF JJf:1RICi. 11ND ITrlLY:

Exchange of Letters (with annexes) constituting an agreemerrt relc.ting
to the procedure for final settlement of wartime clti,ims of
Itali~n nationals formorly prisoners of war in the United
stgtes and of certain rele.ted clrims • Rome, 14 February 1948.

Crone into force on 14 February 1948, by the exchange of the
se-id notes.

i,grcement (with annex) supplementing the above-mentioned agreement.
Signed fit Rome on 14 JanuLry 1949.

Crone into force on 14 tTanu,,:ry 1949, by signature.

Official texts: English and It~lie.n.

Registered bJ the United StAt0S of i~erica on 18 July 1950.

No. 8~~ ETATS-UN

Accord re1ati
Itentret
au 30 ju

,
Entre en

Texte of

Enrefist
d'Amoriq

No. 870 ETATS-UN

Echangc. do no
des Etat
bresilie
decembre

Entre on

Toxtos 0

EnrCfist
d'Amoriq

No. 87:L ETATS-U~

Echango de 10
proccdu
guorre C'
guorre a
Rome, le

Entre 0

notes.

Accord. (o.voc
S

,.,
ignc El

Entre 011

Toxtcs c

Enrosist
d'Amori
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No. 81~ ETATS-ImIIS D'Al\JJERIQUE ET J~UTRICHE:

Accord re1atif au paiement des frais d'occupation re1atifs a.
l'entretien de forces des Etats-Unis en Autrichc posterieurcment
au 30 juin 1947. Signa a Vienna la 21 juin 1947.

Entre en vigueur le lcr ju.illet 1947 conformcmontau pe.ragraphe 13.

Tcxte officie1 anglais.

Enre~istrc le 18 jttillet.i950a la dcmande dos Etats-Unis
d 'Ameriquc • .

No. 870 ETATS-UNIS D'AlViERIQUE El' BRESIL:

Echangc de notes constituant un accord rclatif au personnel militaire
des Etats-Unis stationno·au Brosilet·au personnel militaire
bresilien sto.tionnc aux Etats-Unis. Rio de Janeiro los I;
dceombre 1947 et2 fevrier 1948.

Entro en vigueur 10 2fcvrier 1948 par l'cehange·dcsditcs notes.

Textos officials ang1ais et portugais.

Enro~istro le IS jui11et 1950 a la demande des Etats-Unis
d'Amerique.

No. 871 ETATS-UIUS D'AMERIQUE ET ITALIE:

Echango de lottrcs (avec annexos) constituant un accordrelatif' ala
procedure asuivre pour 10 rcg1cment d.cfinitif' des crcancos do
guorro cos rcssortissants italicns anciens prisonnicrs do
guorrc aux Etats-Unis, et de certainos crcances y relatives •
Rome, 10 14 fovrier 1948.

Entre on viguour le 14 fovrier 1948 par l'cchangc dcsoitos
notes.•

Accord. (o.voc annexe) comp1otant 1 'accord montionnc ci-dessus.
Si~llC aRome loll!, janvicr 1949.

Entre on vigucur par \s.ignat.urc le 14 janvior 1949.
..

Toxtos officials anglais ot italion.

Enrcsietro 10 18 jUillct 1950 ala d.emandc dos Etats-Unis
d'Amoriquee



.: JI

Official texts :B.ussian,:.Fim1J.sl'f8nd 'Swedish.

Enrcgist
Ropubliqu

Tcxtcsoff

Toxtcs off

Entroos c
notificat
finlanda
sooialist
convonti
avoc la.

Enrogistr
RopubliqU

Entrc on
notifice.t
fOOanda
socialist
accord•. e
10..'Firilal1

Convcntionrnod
~I~OSCOU 10

Con'lTontion con
coulant
Finlo.ndo

.Accordconcorn
194°.

No. S7.2 UNIONDES

No. S7.>. UNION DES

UNIOiJ OF SOVI£T .sOCIJ·~LIST iT.:t.t?UBLICS ,.lID FINL1~ND:

Official texts: !Lu~sian, Finnish uud Swedish.

Hegistered by the Union of Soviet Socialist f~epublics on
18 July 1950.

C~une int~ force as from 13 March 1946, the date of the
notification given tot.he Government of the Finnish
Republic by the Government of the Uniono! Soviet
Socialist. HePttblics, of the revival thereof, in
accordance with article 12 of the peace treaty with
Finland, signeq at ~aris on 10 February 1947.

Oame Into force B,S froml} :fJiarch 1948, the dqte of the
notifica,ti.on "given to, the Goverrunent of the Finnish Pt.epublic
by the Goverrunent pf the Union ·of, Soviet.Socie,list nepublics,
of the revival thereof, in accordance with article 12 of the
peace treaty with Finland, signeda.t ~)Ci.rJ.f, p:;~'10 February 1947.

Agreement concerning the Aaland Islands. Signed· at Moscow, on
llOc~oper 1940.

Registered by the Union of Soviet Socialist Republics
on'18 July 1950.

Convention amending the above-mentioned Convention. Signed at
}JIoscow, on 15 October 1933.

ST/~f!rlsm~A/41'
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No. 87:

No. 87'3 '. UNION OF .sOVIJ:GT SOCIALIST &~ljUBLICS.r~ND F.Il~J~D:

Convention re'garding the floating of tilnber on 'Watercourses flowil1g
from the territory of the Union of Soviet Socialist Republics
into the territorY of Finland end vice~versa. .Signed at
Helsing!ors on 28 October 1922.

Official texts~ Russian and Finnish.
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No, S7.2 UNION DES RI:PUBLIQUES SOC JALISTES ~OVIETIQUES El' F]l\TLA~mE:

.Accordconeornant 10s'1108 d'Aa1aIld.· Signa aMoseou 10 11 octobro
1940.

Entre cnvigilcur acOJJlptor duJ.:3 marS 1948, ,d~tedo la
notification, adressaeau,Gouvornemont do, la Ropublique
fih1andaiso par 10G,ouvol'nement 'do l'Union dos RopubJ.iquos
'soc1a,11stessovlotiquos,de laremiso .onvig'9ourdudit
acco:r;od,conformbmonte. 1 'articlo12du Tra'-tc dopaix avoe
la'Firilande signa ,D. Paris 10 10 "'fovrior 1947,' '

Toxbos ,off1ciols russc.et rinnois.

Enrogistro 10 le 'juil1ct 1950 a. la demand.o (1,0 l'Union dos
RcpubJ.iquos ~ocialistes sovictiquos. '

No, B7.~ illTION DES REPUBLIqUES 80CIALISTES SOVIETIQlmS ETFINLJ~~TJ)E:

Con'lTcntion concornant 10' flottage, 'du' ,bois sur loa 'voios,d' eau
coulantduterritoirc de la Russiovors lctorritolro do la
Finlo.ndo et vico vorsa, Signoe e. Helsinki le 28 octobre 1922.

Convention modifiant le. Oonvention montionnco ci-deasus." Simtce a
~'~oscou le 15 octobro 1933•

Text;cs officicls ruasc, finnois et suodois.

" 8Entrees cn vigucur a compter du 13 rnars,194 date (10 la
notification, adressoo nu Gouvcrncmcnt de la RcPUbliquo
finlandaiso par le Gouvcrnem~nt do l'Union dos Rcpubliquos
socialistcs soviotiques de la remise 0n vigueur desdites
conventions, eontormomont al'article 12 du Trnitc do paix
avce la Fin'lande s igno aParis 10 1~ fcvrier 1947,.

Enrogistroes le 18 jui110t 1950 ala demando do1·Union des
Rcpubliquos socialistes sovictiquos •

.
\



II Filed and recorded on 14 April 1949 under No.. 161.

Officia,l texts: Russian, Finnish and Swedish.

Textes 0

Texlies 0

Entree e,
adressee
Gouverne
de la re
l'o.rtie1c
le 12 re

Enrc~1st

d'Ameriq

Entre en

Eehangc de not
19 .mal 1
Guatemala

Ccrlvontion co
reglement
partie la
Helsinki

--_._---
11 C1assoct inser

No. 875 ETATS.UNl

No. 87i+ UNION. DES

on 18 tJu1y 1950..

Officia.l texts: English and Spanish.

Registered by the United States of AIDE

Registered by the Union of 80viet Socislist Republics on
18 July 1950.

Convention concerning the maintenance of river channels and the
regulation of fishing on watercourses forming part of the
frontier between the Union of Soviet Socialist Republics
and Finland.. Signed at Helsingfors on 28 October 1922..

Cr.'me into force as from 13 IYiarch 1948, the date of the
notification given to the Government of the Finnish R~public

by the Government of the Union of Soviet Socialist Republics
of the revival tpereof, in ac~ordance with article 12 of the
peace treaty with Finland, signed at Paris on 10 Feoruf"ry 1947.

Exchenge of Notes constituting,~n agreement supplementing the
agreement of 19 l~y 1943ltrelating to the Inter-American
Highwa,y in Guat.emal.a, Gue,tema,la, 18 May 1948.

Came into force on 18 Ma,y 1948 by the exchange of the
said notes ..

---'..~' ....... ""'''''

No.. 874 UNI01~ OF ,:iOVIET bOCI. ...LIi.:JT R~PUBLIC8 lll:JD FINLJ~ND:

ST!L.3-;G!SER.A!41
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No. 875 UNIT:iiD STAT,;~S UF l:MERICA AH,LJ GUAT,J;]'.IALA:
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No. 87~+ UNION DES REPUBLI0UES EOCIALISTESBOVIETIC}UES ET FINLANDE:

Ccilvcntion concorno.nt llcntrcticn des chenaux des rivieres et la
reg1ementation de la peche sur 1es voies d'ea.u formant en
partie la frontiere entre la Russie et la Finl.c.nde. Signoe a
Halsinki le 28 octobre 1922.

Entree en viglwur le 13 mE:',rs 1948, date de lanoti:fication
adressee nu Gouverncment de la Rcpublique finlandaise porIa
Gouvernement de l lUnion dos Republiques socia1ist6s soviBtiques,
de la. remise envigueur de ladite Convention, conformement a.
1 I article12 du Tro,1t6 de paix avec It\. Finlande si!,n~ e, Paris
le 12 fevrier 1947.

Textes officials russe, finnois ctsuedois.

Enregistroe le 18 juil1et 1950 a la demande de l'Union dos
Republiques socialistes sovictiques.

No. 875 ETATS ...UNIS DIA~JJERIQUE El' GUATEkiAIA:

Echangc de notes .. c;onstituallt un accord complctant l'accord c1u
19 mai 1943JJrelatif a la route interamoricaine nu Guntcn~la.
Guatemala, 10 18 mai 1948.

Entre en vigucur le 18 lOO,i 1948 par 1 'cchnnge dosdites notes.

Textos officiols anglais et cspllgnol.

Enrc~istrc le 18 juil10t 1950 C lu demo,nde aos Et~ts·Unis
dlAmeriquo.

--_._---
11 Classo ot inscrit nu ropertqire 10 14 nvril 1949 sous le No. 161.
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No. 87t;UNITED STATES OF AMERICA AND FRilNCE:

Agreement relating to the free entry and free inla.nd transportation
of nellof Rupplies and psckagee , Signed at Paris, on 23
Dec.ember 1948.

Came into force on 2,3 December 1948, insofar as the provisions
with regard to duty-free'entryand reimbursement of costs of
transporlation of relief packages are concerned; and as from
28 June 1948 insofar as the provisions for the reimbursement
of" costs of transportation of relietgoods and standard packs
are concerned, in accordance with e,rticle VI.

,f<:

Agreement extending the, application of the above-mentioned agreement
to Algeria, Tunisia and.thc French Zone of Morocco. Paris,
31 January 1950.

Came into force on 31 January 1950 except that the provisions
of paragraph 2 .ofArticle III as applicable to Algeria, Tunisia
and the French Zone of Morocco came into etfect as tram 28 June
1948, in sccordance with article VI.

Otficie,ltexts: English end French"

Registered by the United St~tes of iunerica on 18 July 1950.

No. 877 UNITED STiiTES OF j~RICJ\. AND FRENCH ZON'~ OF OCCUPATION OF
GERMJ·~Y:

Exchange of Notes constituting an agreement relating to the duty
free entry and payment of transportation costs of relief
supplies and packages. Frankfurt, 16 December 1948 and
Baden-Baden, 7 February 1949.

Came into force on 7 Februf1.ry 1949, by the exchange at. the
said notes. ~

~

Ofr~cial texts: English end French.

Registered by the United Stc'ttes of imerica on 18 July 1950.

No. 876 ETATS.UNIS
. ,

Accord·rcla.t1t
dcsf'ournit
2.3 docombre

Entre en. vi
dispositio
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compter du
touchant 10
disos de se
conf'ormcmen

Accord otonda.nt
IfAlgorio,

Conf'ormomon
31 jo.nvior
do lfarticl
Tunisioot
du 28 juin

Toxtes offi

Enrofistros
d'Amoriquee

No. 87ft ETATS-UNIS
ALIElltJAGNE :

Echo.ngo do notes
ot nu paiem
colis do so
10 7 f'bvrio

Entrb on vi

Toxtcs ofiil

Enrofistro :
d 'AmoriquQ •
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No.' 876 ETATS.UNIS D1AMERI QUE ET FRANCE.;

"Aooordrolntif 0. l
'
entree en fran.chise et a.n transport en franchise

des fournltures et des' colis de secours.Signoo. Paris le
23 docembro 1948.•

Entre en viguour 10 23 docombro 1948 en co qui concorne los
i ' . ,dspositionsrelc.tivos a l'entroe en franchise et aUrcmbOU1"-

somont dos fra.is de transport d~s colis de secours; et a
compteI' du 28 juin 1948 en cc qud, coneorne dcs dispositions
touchant le romboursement des frais de transport des mo.rchan
disos de secours et dos colls de eccours a. composition fixe
conro:rmcmant al'ertic1e VI.

Accord oto~dant l'application do l'Accora mentionnC ci-doasus a
llA1gorio, la Tunisie et le Niaroc. Paris, le 31 janvier 1950.

Cont'orntomcnt 0. l'article VI, lodita.ccord ost ontre en viguour le
31 jo.nvior 1950 a. l'oxcoptiondes di&posi,tionsduparagraphe 2
del'artic10 111 qui, on t~nt qu'appllcablos a l'Al,orlc, a la
Tunisio et au Maroc, ne sont ont:r6es en vlgueur qu'o. compteI'
du 28 juin 194$.

Textes officiels anglaie et fro.nqais.

Enrofistres le 18 jui11ct 1950 So 10. demo.nde des Etats-Unis
d'Amorique. ,

No. 87ft ETATS-UNIS D'AMLRIQUE ET ZONE FRANCAISED'OCCUPJ~TION EN
ALIElvJAGNE :

Echo.nge do notes constituo.nt un accord rolatif a l'entree on franchise
ot au paiement dos frais de trcnsport ooe fonrnlturcs ot dos .
colls do sccours , Francrort, 10 16 docombre 1948 et Bo.don-&don,
10 7 fovrior 1949.

Entre on vigueur 10 7 fovrlor 1949 JXl,r llccr.angc dosditQsnotos •

Toxtes officiols anglEd-s ot tro.nQc.ie.

Enreflstro le 18 J~illet 1950 a la demando dos Eto.ts-Unie
dlAmoriquo.

"



Toxt,o 0

Enro~ist
d'Ameriq
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Toxto 0
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Entro e
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c0116 d

Ecoonge do n
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No. s. ETATS-

No. 880 ETATS-U~

Officif.'l text: English.

Registered by the United States of ;~erica on IS July 1950.

mUTED ST.i.TES OF d1ERICJ.. j~ NORW~~Y:

Registered by the United Stetes of imerica on 18 July 1950.

Came into force on 1 November 1949, by the exchange of the
seid notes.

C~me into force on 16 May 1949, end become operative retro~ctively

as from 27 M~rch 1949, by the exch@nge ~d according to the terms
of the said notes.

Offici~l text: English.

Exchange of Notes (with annexes) constituting an agreement relnting
to the transfer of cert~in United States military bases to
the Philippines. l\'1CU1ila, 14 and 16 lViay' 1949. '

Registered by the United StRtes of J~eric8 on la July 1950.

Ccme into force on 31 October 1949 by the exchange of the
said notes.

Official text: English,

Exchange of Notes constituting an agreement relatin[, to the duty
free entry of, and payment. of transport~tiQn charges on,
relief supplies and packages. Oslo, 31 October 1949.

Exch~nge of Notes constituting an agreement relating to the
settlement of United States obligations incident to the
requisitioning or use of certain Finnish vessels.
Washington, 1 November 1949.

No. S7t:: UNITED ST~',.TES OF l11I'JEl1.I C.li 1.ND 2HILIPPIlIfES:

ST/LEG/SER.&/41
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No. S7(~ ETATS .WIS D'.AJlf;:;nIQUE r:rr PHILIPPINES:

Echangc de notes (avec annexes) constituo.nt un accord rclo.tif Do 10.
cession aux Philippines do certaines bases militaires des
Etats-Unis.Manillc, les 14 et 16 mai 1949.

Entroen vigueur le 16 mai 1949 ot dovonu cxocutoirc
retroactivcrnent acompter du 27 mars 1949 parl'ochango et
conformoment nux termes dosditcs notes.

Texto officiol anglais.

Enrefistro 10 18 juillot 1950 a la domandc des Etats-Unis
d'Amorique.

No. s.. '.' ETATS-UNIS D'AlIJiERIQUE ET NORVEGE:

Echenge dc, notos constituant un accord rolatif a l'entrce en
fro.nchise et nux frais c1e transport dos fournitures et des
colis de socours. Oslo, le 31 octobre 1949.

Entro en vigueur 10 31 octobre 1949 par l'cchangc dosditos
notos.

Toxto officiol anglois.

Enrc,istro 10 IS juill?t 1950 a la dornnnde des Etats-Unis
d'Amcrique.

No. SSO ETllTS.UNIS D'AII/JERIQUE ET FINLAMDE:

Echango do notes constituant un accord relo.tif (tU ro?;lcmcnt des
obligations des Etats-Unis r~sultant de la requisition ou de
1'usago do certains no.vires finlando.is. "ashington,
le lor novembre 1949.

Entre cn viguour 10 ler novembro 1949parl tcchangc desditcs
notes.

Tcxto officiel anglais.
" \. ,

Enre~istro 10 18 jU~llet 1950 a la domande des Etats-Unis
d'Amoriquo. ..

". ~iIl'.



No. 883 BELGIUM J.ND THE NETHERL.nNDS:

Registered b~' Belgium on 20 July 1950.

!I Registered with the League of Nations on 6 June 1941 under No. 4784.

Enre~is
d'Amcri

Texte 0

Entre c
notes.

Enrogis
intorna

&regis'

Tone 0

Echango de n
son app
awe bas
19 sopt

Entree
1aquell...
aupres
du Tre.

Textes

Entre 0

lottres

Echango do 1
do I' ob
La Hayo

No. Sal Conventi
protoc

I ,

gonera
sa tre

No. 88::-' ETATS
D'mLA

No. 88~ BELGI/:!

'J/ Enrog1st:r6 aUPl
No. 4784•

; .Official text: IU~~: .

Official text: English.

Registered by the United States of f~erica on 19 July 1950.

Exchenge of Notes constituting an agreementmodifying~ with re~peot

to the application thereof to Trinidad, the e.greement ot 27
Me.rch 1941!l .. relating to leased naval and air baeea, W'c,sh1ngton,
19 September 1949. .

Cemc into force on 19 September 1949, by the exch~eot the
said notes.

."

/

)Offici8.l texts: English and French.

Registered by the ~nternational Labour Organization on
19 July 1950.

Exchange of letters constituting an agreement concerning the. abolitioll
of the obligaticn to carry a passport for travel between the
two countries. The Hague , 22 and 29 Harch 1950.

Came into force on 1 April 1950 by the exchange of the said
letters and according to the terms thereof.

No. 881. Convention (No. 87) concerning freedom of sssociation and
protection of the right to organize. 'Adopt~d by the General
Conf.erence of the Irrbernatdonal, Labour Organization at its
thirty-first session, San FrDncisco, 9 July 1948.

Came into force on 4 July 1950, twelve months after the date
on which the ratifications of tWq members have been registered
with the Director-General of the International Labour Organiza
tion,inEl.coordMce with article 1;.

ST!lEG!SEH.Jj41
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l\io. 88.1 UNITED STJ.TES OF J:JI!.iERIC~·•.dID UNITED KINGDOH OF GREj~T BRITfl.IN
i.l'ro NORTHERN IRELt.ND:



nand
(le General
n at its

r the date
1 registered
:>ur Orsaniza.-

1 on

r BRITAIN

~h re"peot
mt of 27
,. vfc,sh1ngton,

lly 1950.

.he abolition
~tween the

thesa,id

No. 4784.

ST/IEG!SEIf,.A/41 '
Page 23 .

No. SSJ.Convention (No. 87) concornant la libortc syncl.icalcot la
protection du droitsyndioal. Ado.ptcepar la. OOl.lforOtlco
gcncralo do l'Or~anisation intornatio~lc dUTraya~t lors de
sa trento-ot-unicmosossion, San Franc1sco 109 Juillot 1948.

~ . . . . . .'. .' '. '" '.'Entreo on vigueur le 4 juillot 1950, douze mois apros la date a
laquollo la ratification do douxmom,bros.a eta cm'cgistrco
aupros du Directcur gon6ral~o l'Organisation intornationalc
du Travail, conformcmont aI'articlo 15.

Toxtos officiols anglais et franQais.

Enrogistrce 10 19juillct 1950 a la domendo do l'Organisation
internationale du Travail.

No. 88::-' ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET ROYAUlVE.UNIDE GRANDE-BRrTAGllTE ET
D'mLANDE DU NORD:

Eohangc de notes con13tituant un accord mO.difiant on eo qUi ·~9nccr.ne.
son application a La. Trinito, 1 'accord du 27 mars 1941J1· rclatit

~ i" ~ p. , ..aux basos navales ot aor cnncs ccdecs a bail. Washington, 10
19 septcmbro 1949.

Entre on viguour le 19 scptcmbre 1949 par llcchangcdosditos
notes.

Toxto officiol anglais.

Enro;istro 10 19 juillot 1950 a. la donando dos Etats-Unis
d IAmerique • .

No. 88B, BELGIqUE ET PAYS.BAS:

Echango do lettres constituant un accord rolatif a la suppression
de l'obligation du passoport de voyage entre les deux pays.
La Hayo, 22 at 29 mars 1950.

Entro en viguour 10 lor avri1 1950, par llochange dosdites
lottros, et conformomont a leurs tarmos.

Toxte officiol ncor1andais.

, . ( I,

Enregist:re 1e ;d.v JUiJ\c~ j,~ jG, ~ J.a demande do la Belgique.

11 Enrogistro aupros do la Societo dos Nations le 6 juin 1941 sous 10
No. 4784.
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No. SSL,- UNITED ST~·.TES OF iMt1RIC1. l:.ND IvlEXICO:

i.greeJIle~t relating to air force lill,ison offic.ers. Signed at
Washington, on 5 July 1949.

CDme into force on 5 July 1949, by signnture.

Official texts: English and Spanish.

Registered by the United States of America on 21 July 1950.

".
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Lgned at

21 July 1950.

,
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No. S8h ETATS-UNIS DIAMERIQUE ET lVJEJrIQUE':

Accord re1atif aux officiers de liaison de 1 I aviation militaire.
Signe aWashington, le 5juil1ot 1949.

Entre on viguour par signature le 5 juil1et 1949.

Tcxtcs officiels anglais et espagno1.

Enre~istrc le 21 juillct 1950 ala defi~nde des Etats-Unis
d IAmcriquc •
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No. 220 ETATS..UNlSD'

No, 221

,'I

Official texts: English end Spenish.

Official texts: English and Spanish.

Filed llnd recorded at the request of the United States of
America on 6 July 1950.

Filed and recorded ~t the request of the United States of
j'unericl1. on 6 July 1950.

Came into force on 14 June 1943 b~ the exchange of the said
notes.

Treaties and inte~national agreements

PJJtT II

Nos. 220 to 231

July 1950

filed end recorded c1uring the month of

Exchange of Notes constituting an agreement, rele.ting to 0. cooperative
progrcrn for the este.blishment and operation of nine weather
stn,tions in l\iIexico. l'-1exico, D.F., 18 Mey end 14 June 1943.

Exchll,nge of Notes constituting an agreement relr.ting to El. cooperntdve
program for the establishment and operation of a weather station
in Cuba. Havana, 17 July end 2 L.ugust 1944.

Oame into force on 2 J~ugust 1944 by the exchange of the se.id
notes.

ST!LEG!SER.Jl!41
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No. 220 UNITED STJ,TES OF i.J\I.iERICA bND MEXICO:

No. 221 UNITED ST.t~TES OF J·oMERIC.. ~ JUID CUBA:
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PARTIE 11

Trc..ltoe otc.ccords intcrnationaux

olassos et insorits tlU r~portoirepcndant10rnois

do juillot 1950

Nos. 220 a231

No. 220 ETA'1'$ ...UNISD 'AMERIQUEET MITXIQUE:

Echange de notes oonetituo.nt un aceord rclatif D. unprO[~Te.mmo do
cooporntio9 iOur l'otQblissomont ot l'oxPloitatio~go nout
atationa motoorolog1oues au Mox1~.uo. MeXico (D.F.) lcs IS mal
ot 11,. ju1n 1943.

Fntl"o en vlgucur 1014 juin 1943 par l'cchango dosditos notes.

T.cxtos off1cic~s anglais et ospagnol.

Claeaq et 1nsorit au roporto1relo 6 juillet 1950 a la dcmando
dOl;! Et~ts ..tJn:1s d'Amoriquo • '

No. 22.1

Eohange do notes constituant'un accord relatitaun px-ogrammedo
cooperation pour l'ctablisecmont ot I'oxploitation d'une
station rn6toorologiquo aCuba. La Havana, 108 17 jui110t et
~ aout 1944. '

Entre on viguour le 2 aout 1944 par l'ochange. doeditos notes.

'1'oxtQs. offioials anglais et ospagnol.

Claseo et insorit e.u repertoire 10 6 juillot 1950 ala domando
des f.tt:l,te·Un!s d'Amcriq,Uc. ' .

."
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No. 224 BRESIL

N 22~ ETATS-o. .;;I

Filed and recorded at the request of the United states of
J:merice on 11 July 1950.

Filed ~nd rocorded at the request of Brazil on 12 July 1950~

Agreement relr,tingto the detedl of tll. mi1itE!,ry officer to serve as
Director of the Military School end of the annexed Milit~.ry
J~cademy of El Salv£I.dor, signed ltt San Se.l'Vr.dor on 27 MC',rch
1941, and addendum of 16 ~~y 1941.

Came into force on 27 Ivlarch 1941, by signe,ture.

Filed and recorded at the request of the United States of
unerica on 11 July 1950.

Offic iE',l texts: Portuguese end Engltsh;•.

Official texts: English and Sp~nish.

Came into force on 16 ~~y 1944, 'by signature.

Official text: English.

Memorl1ndum of ~'4greemE;nt reltil.ting to civil administration end
jurisdiction in liberated Norwegian territory. Signed on
16 May 1944.

Trell,ty cm Trade. Signed at Rio de J Dneiro on 17 Octob~r 1941.

Came into force on 16 i.pri1 194.3, in accordance with article X,
thirty days after the exchango of the instruments of rfl,tifico.
tion which took place ~t Ottawa, on 17 March 194.3.

ST/U,G/SER.A/41
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No. 222 ET1:..TS-UNIS DIAlvERIQUE ET SALVADOR:

Accord relatif au dotachoment d'un officier en Qualitc de directour
de 1 'Ecole militairo du Salvador et de 1 'Academic mi1itaire
annexe, signa a San Salvador 10 Z7 marS .1941, et adfition du
16 rnai 1941. .,

Entre on vigueur par signature le 27 mars 1941.

Toxtos officiels anglais et cs~agnol.

Classc et inscrit au repertoire 10 11 juil10t 1950 a la dcmando
dos Etats-Unis d'Amoriquo.

No. 223 ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET NORVEGE:

Memorandum d'accord relatif a1 'administration et a la juridiction
cbrilos en torritoirenorvogien libore. Signe le 16 mai 1944.

Entre on vigueur par signature le 16 mai 1944.

Texto officiol anglais.

Classo et inscrit au roportoire le 11 juillot 1950 ala demando
des Etats-Unis d'Amcriquo.

No. 224 BRES IL ET CANADA:

Traita de commcrco , Signe aRio-de-Janeiro 1'e 17 octobro 1941.

Entre en viguou:r~10 19 avri1 1943, conformomcnt a. l'artic10 X,
trento jours a~cs l'ocbango dos instruments do ratification
qui a cu 1iou a Ottawa 10 17 mars 1943.

Tc~~es officiels portugais ot anglais.

Clas~c ot inscrit au repertoire le 12 jui11et 1950 e. la dcmando
du Brasil.
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222 ET1TS-UNIS D'AwERIQUE ET SALVADOR:

Accord rclatif au detachoment d'un officier en Qualit6 do directcur
de l'Ecole militaire du Salvador et de 1 'Academie militaire
annexo, signe aSan Salvador le 27 mars 1941,ct adfition du
16 mai 1941. ..

Entre en vigueur par signaturo le 27 Jrl.ars 1941.

Textes officiels anglais ot cspagno1.

Classc et inscrit au repertoire le lljuillet 1950 a la demande
des Etats-Unis d'Amorique.

,22.3 ETATS-UNIS D'AMERIQUE ET NORVEGE:
,. ,

Memorandum d'accord re1atif a l'a.dministration ot a la juridiction
civiles cn territoire norvcgicn libero. Signa le 16 mai 1944.

Entre en vigueur par signature le 16 mai 1944.

Texte officle1 anglais.

Classe et inscrit au repertoire le 11 juillet 1950 a la demande
des Etats-Unis d'Amcrique.

I 224 BRES IL ET CANADA:

Traitc de commerce. Signe a. Rio-de-Janeiro 1'e 17 octobre 1941.

Entre en vigueur,le 19 avril 194.3, conformoJncnt a 1 'article X,
trento jours a~es l'ochangc dos instrumonts do ratification
qui a eu lieu a Ottawa le 17 mars 194.3.

Tc~~es officiols portugais et anglais.

Clas~9 et inscrit au repertoire le 12 juil1et 1950 ala demande
du Bresil.
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No. 225 BRESIL ETCHILI:

Accord rclatif aux cchanges cu1turcls. Signa a. Santiago '10
le novembrp 1941.

Entre en vigucur 10 7 docembre 1943, conformemcnt a1'article VIII,
quatre-vingt-dix jours apros l'oehange dos instruments do
ratification qui a eu lieu fA. Rio-de-Janeiro le g soptcmbro 1943.

Textes officiels portugais et ospagnol.

C1assc et inscrit au repertoire. le 12 juil1ct 1950 ala demondo
du BrosU.

No. 226 BRESIL ET .REPUBLIQUE DOMINICAlNE:

Accord concornant 1 'ochango dos livres ot dos pub11cations. Signo
aRiO-de-Janeiro le 9avril 1945.

Entre en vlgucur le 26 docembro 1945, conformtmont a. 1 t articlo IVt

soixante jours o.prcs 1 'ochartge dcs instruments. de ratification
qui a ou lieu aCiUdad Trujillo 1027 octobrc1945.

Toxto$ officiols po:tugais' et espagnol.

Classo et inscrit au r.epertoire 10 12 juil1ct 1950 a la demandc
du Brcsil.

No. 227 BRESIL ET PARAGUAY:

Convention concornant la construction et l'exploitation du chemin do
for dovant rclior Concepcio~.. ~,Pedro Juan Caballero, romplaqo.nt
la Convontion du 14 juin194J.*'. Signoo aRiO-de-Janeiro 10
11 nout 1944.

, .' 6 .,Entroo on viguour le 19 sop\iembro 194 , tronto jours apres
l'ochange dos instruments de ratification qui a cu lieu n
Assomption le 20 aoUt 1946, conrormomont al'articlo XI.

Toxte$ officio1s pBt"tug~is 'et-e5p~gJ!lttl.
\

Classoe et inscritc nu repertoire 10 12 jUillot 1950 ala
domando du Brcsil.

inscrite nu repertoire 10 5 mal 1950 sous le No. 201.
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ET LA R

-
Accord rclat
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Accord conco
mixte c
Signee.

No. 229

No. 228

Came into force on 11 February 1945, as from the date of
signature, ·In acccrdance with artiCle 9.

Official texts: English and Russian.

Filed and recorded at the request of the 'United States of
lunerica on 18 July 1950.

, .

Official texts: Portuguese and English.

Filed and recorded at the request of Brazil on 12 July 1950.

Agreement for the constitution in Rio de Janeiro of.a mixed
Commissiun for UNRRA procurement in Bre.zil. Signed at
Rio de Janeiro, on l20ctqber 1944.

Came into forQe on 25 October 1944 by the approval of
the Government of Brazil.

/

Agreement relating to arrangements for the care end repatriation
of prisoners of war and civilians liberated by forces
operating .under- Soviet command and for~es operating under
United States of knerica commend. Signed in the Crimea,
on 11 Februery 1945.

ST/LEG/SEfhJv41
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No. 228 BRAZIL J'..ND UNITEDN.i~TIONS RELIEF !~ND .a.EH~J3ILITi~TION lim'lINISTRJ~TIONI

No. 229 UNITED STATES OF AMERICA AND UNION OF SOVIET SOCIALIST
REPUBLICS:
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No. 228 BRES It ET ADll/IINI5TRAT ION DES Nb.T IONS UNIES" POUR ,', LE "SECOURS
ET LA RECONSTRUCTION:

Aocord eoneoz-nanf la-creationS. Rio-de-Janeiro<d'tm6oommission
mixte ohargee des approvisj~onnements'a.el'UNRRl~auBresU.
Signa aRio-de-Janeiro le 12 octobre 1944. ' ' ,

Entre on vigueur le 25 'ocbebro 1944 par 1 'approoo.tion dU
GouvornemcntdU Brasil.

To:)d:,o~ officiels. ,portugais et angle-is.

Classc et inscrit ell repertoire le 12 juillct 1950 a la
demande du Brasil.

No. 229 ETATS~UNIS D'AMERIQUE ET DNIONDESREPUl3LIQUESSOCJllLISTES
SQVIETIQUES:

- ,

Accord relatif aux dispositions conccrnant' l'orttl'oticn'ot ,lcrapo.- ,
triomcnt dos prisonniorsdo gucrroetdoscivilsl1.berOspar
los forc()s opOrant sous cornrna,ndomcnt sovi6tiCJ.uo otpar 105 ,
forces' oporantsous, cOTT'ttla.ridomont. amcrica.irt. '

Sign6 en Crimcclc ll'fovrier 1945.

Entre en vigueurd6s sa signaturo 10 11 fevrior 19l,,5,
conformoment ,a. l' article 9. "

Textcs officiols anglais otrusso.

Class6 ot inscrit au repertoire, a la demando dos Etats-Unis
d'Am6riquo, 10 18 jUillet 1950.

\
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No. 230 UNITED STATES OF jJJlr~RICA, UNITED KINGDON OF GREil.T BRITAIN lJ\JD
rJOR.THERN IRELi'~, UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS JJID
FRJiNCE: .

Declare.tion regC":;rding the defea,t of Germe.ny and the assumption of
supreme auth~ritywith respect to Germflny. Signed at Berlin,
on 5 June 1945.

Came into. force on 5 June 1945, as from the date of signeture,
in ac~ordance with article 14.

Official texts: English, French and Russian.

Filed and recorded fl.t the request of the United states of
l~erica on 25 July 1950.

No. 231 J~dministr[~tive arrangement between the Secrete,ry-Gener8,l of the
United Nations and the Director-General of the International
Lll,bour Organization to enable the latter, in conformi.tywith

, Section 26 of the Convention on the Privileges and Immunities
of the Specialized j~gencies, to issue Laissez-Passer. Signed

, at Lake Success on 7 June 1950 and at Geneva on 26 July 1950.

Cmne intlo force on 26 Jllly 1950, 'as from the date of signe,ture,
in accordance with article 15.

Official texts: English and French.

Filed and recorded. by the Secrete,riat on 31 July 1950.

No. 23

D

No. 23
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No. 230 ETATS-UNIS D 'AI"ERIQUE, ROYAUME-UlUnJj1 ;·GR~NDE~BRr£T.i\GNKJET

D'IRLANDE DU NORD, UNIONDESREPUBLIQUFS SOCIALISTES
SOVIETIQUES ET FR1~NDE:

Declaration concernant la dcfaitc.. de 1tAllemagne et· le. prise du
pouvod.r' supreme a. ltcgard de l'Allemagno. Signoe aBerlin
le 5 juin 1945.

Entree. en vigueur des sa signature le 5·juin. lWt'~o,rLcl.or..t U
'btonframremei$.a I' article 14.

Textes officials anglais, franQais ot russo ,

Classce et inseritc. su repertoire. la 25j'Uil]'ot.1950 0. la
demande des Etats-Unis d'Amcrique.

No. 231 Arrangement o.clministrtl.tifconQ1u entre .1e .Socrotaireg6n6ralde
1 '.Organisation dos Nations Unies et le Direct·cU:rgon6r~.1de
l'Organisation internatlonale duTravailponrpermcttre a. 00
clernior, conformcmont 0. l'article.26 do la Convention·sur.les
p~ivilcgos. et immunitcsdosinstit']t~ons.spSCialiscos, do,
dclivrGr..dos~aissoz ...passor. SignoqLako. Success, 10 7 juin
19500t aGcnovole.26 juillQt 1950.

Entre en viguour dos sa' signature..10 26 juillot19~_
conformcmcnt a. .1' article 15.

Textes orriciels anglais et fro.nQais.

Clo.sso et inscrit au repertoire po.r.lcSocrotariatlc'
31 juillct 1950.



No. 6$$

Ratifi

Ro.tifi

I

No. 488 A

Re,tificp,tion:

Offici~l text: French.

Registered by Belg:1.um on 9 July 1950.

Adq.itione,l i.greement to the above Agreement 11 Signed s,t Bru~se1s

on 15 June 1950.

ANNEX .H.

Instrument deposited on:

14 July 1950
Turkey.

C£'Jlleintoforce on 15 June 1950, by sign~ture.

ST/LEl(t/~.JI41
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concerning tree,ties and international agreements registered

Ratifications, a.ccessions, prorogs.tions, etc.

No. 488 Pe.yments Agreement between the Belgian Go,vernment and the
Portuguese Government .signed· E..tBrussels on 1 March 1949,
amended byexehange of letters dat.ed 3 April 1950.

No. 688 Protocol signed at Paris on 19 .Novembor 1945,bringing under
international control drugs outside the scope of the
Convention of 13 July 1931 for limiting the manufacture
end regulf.ting the distribution of n~rcot1c drugs 11 as
~ended by the Protocol signed at Lnke Success on 11
December 1946.



ANlim:XE A

,.....~.

Aooordde paiement entre la Belgique Qtl,c Portugal. signaaBruxolles, le ler mars 1949, modifie par·Oo:ha,;nge de
lettres dn 3 avril 1950.

Instrument depose 10:

L'avenant al'acoordsusmontibnric.S,ignoaBruJfOlleslq 15 juin 1950.

Entre on vigueur 10 15 juin 1950 par signature.

Texto orfioiol franqo.is.

Enrogistre ~Q "9juillct 1950 a. la domnndo do la Belgique.

ST/l::EG/SEaAlAt4 '"
P~go#J7 . .'.

Ratit'ioations, adhosions, prorogo.tions, oto., conoornn.nt Los

trriites otaooordsinternatiomuxenrogistros

Ratification:

14 juillot 1950
.Turquio

No. 488

No. 6e8 Protocole signe a Paris le 19novcmbro 1948plaqa.nt sous
controlo intornationaloortainos~roguosn()~JTis6espar 1Q.
Conv~ntion .du 13, juillot 193~pourl1Jni~erJ.:~;tabrication
et roglcmentor le. distri.butiondcsstufGfiant~, ·SOU$ ·sa
form~ .modifico pe.r,10 protocolc signa a' Lako Succoss 10
11 doccmbro 1946.
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Came into force on 31 March 1949, by the exchange of the said
notes. '

Momorandum d
Ro,ro.umo-Un

'I ' "

rclatifa
cJl1cricalnc
2'dcccntbro
17 dOocrJ.br
31 deccmbr

"

Enrcjistro ]
d 'Ameriquo.

Tc:tteoffic

Erltrc en vi

Texte offici

Enregistro 1
d'Amcrique.

Entre en vi:,;

Entre en viI:>

Echangc de notos
l'occupatio
o.rm6cs dos
provisoircs

Echange de notes
mentionno cl

Echa,nge de notes
mentionno ci

No. 673 Accord entre
10s basos
signa Do XVi

~!o. 98
1Jlemorc?ndwn of agreement between the United ste.tes of America

and the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland relating toth~ economic fusion of American and
British Zones of occupation in Germany, signed on 2
December 1946, as amendeq by the ~greement of 17 December

'1947 [rid extended by the exchange of notes of 31 December
1948.

Official text: English.

Registered by the United States of America on la July 1950.

Came into force on 16 Ma~1949 b~( the exchange of the said
notes.

Official text: English.

Registered by the United Ste,tes of America on la July 1950.

Exchange of Notes further amending and extending the above-mentioned
agreement , tJashington, 31 Ne.rch 1949.

Exchange 'of Notes further amenqing and extending the above-mentioned
agreement. Washington, 30 June 1949.

Came into force on 30 June 1949, by the exchange of the snid
notes.

Exche.nge of Notes constituting an agreement rel~ting to the
continued occupancy beyond the date of 26 Merch 1949, by
United Ste,tes armed forces of certain tempora.I'Y quarters
flnd instAllc:~tions in the Philippines. Nanila, 14 end 16
May 1949.

No. 98

ST/Ll!:G/Sj£ft.1~/41
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No, 673 i~greeJJlent between the United Statl3s of .'J1lerica, and the
,,'Philippines concerning military bases (with annexes end

.I, . oxchangea of notes) signed et lVIanila on 14 l1c?-rch 1947.



'., .

Echo.nge de notes ntodifi.ant et prorogoant anouveo.u..l'o,ccord
mcntionnc ci-dessus. ~::·o.shington, 10 31 mars 1949.

, '

Erltrc enviguour le l6mo.i 1949 pc.r l'ochnnge dosditos notes.

TeJ~eorricic1 anglais.

El'U'e ~istr6 10 le juillct 1950 ala domando des Etats-Unis
d 'Amoriquo. .

. ,,", ... ~

STlu.G1SFJi,.W l..,1,
Po-go 39 "

Memorandum d'aeeord entre les Etats-Unisd.'1uncriquoet le
ROjraume-¥ni de Gr£l.nd9-Brotagneet d' Irlo.nde~u ~!ord
relatifa le. fusion eeonom~quedeszonesd'~ccupction

amcricainc et brltanniquo' en Allornagne,signq 10
2 dcgembre 1946, sous sa f~rmem~difio9 pa.r l'!t..ccord du
17 deeembre 1947.etprorogc pareehange dcnotos du
31 doeembrc 1948.

, . , '.'
Entro en vigueur le 31 HJarS 1949 par l'cchnnge dosdites notes.

Echangc de notes modifiant et prorogoant anouveo.ul'accord
ment ionne ci-dessus. Pasbington, le 30 jUin 1949.

Entre en vi~cur le 30 juin 1949 par 1 'oclk"nge desd.1tes notes.

Toxte orficiol.o,nglais.

Enrogistrc 10 18 jui11et 1950 a10. domandedes Etats"Unis
d'Amcriquo.

No. 98

No. 673 l~ccord entre les Etats-Unis d'Amor!que ctles Philippines sur
los ~a~osmi1itClircs (avcc annexes et .6chal)gc'&5 de notes),
signe a W~ni110 le ~4 mars 1947.

Echange de notos constitunnt unuecord ro1at·if o.urnElintien do
l'occupation aU-dola (le la da.te du26 mo.rS 1949,po.r des forces
o.rmOes des Etats-Unis, de ccrtains locuuxct:Lnste11~ttons
provisoircs cux Philippines. Manillo, les 14 et 16b11li 1949.

ca
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No. 52

Entre en vigu

Constitution
It'. seicnco

Tcxtc officio

Enregistro le

10 14 juin 1
Ro~'c.umo

Corcc

Enrogistroo 1
.Grr.ndc-Broto.

10 19 tne.1 19
Costn-R

10 27 mai 19
Indoncs1

10 14 juin 1
Royo.ume
Corcc

Signnturo:

le 19 nni 19;
Costa-Ri

Acccptntions ::

Instruments do
Grtindo-Brotn

10 2700i.195
I"~ ,

Indoncei

Accord entre
britnnnique
'd6iiVrnnce
fronticreb
29 d.ccombre
signe 0. Bnd
conclu po.r
1949 et 1',0.
des 1; et 2

Echange de lcttrcs
mentionno ci
le 19 me,i 195

No, ;2

Nb, 404

Constitution of the United Nations Educational, Scientific and
CultureJ. Organization. 8ignedat London on 16 November 1945.

~ignature:

19 Nay 1950
Costa Rica

19 llay 1950
Costa Rica

27 Hay 1950
Indonesia

Acceptances:

Instruments deposited with the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland on:

Registered by the United Kingdom'of Great Britain and
Northern Ireland on 25 July 1950.

Officie,l text: English.

Hegistered by Belgium on 20 July 1950.

14 June 1950
Hashimite Kingdom of the Jordan
Korea

27 hay 1959 .
Indonesia

14 June 1950
Hashimite Kingdom of the Jordan
Korea

No, 404 Agreement between the Government of· Belgium and the British
Occupation Authorities in Germany, respecting the issue of
frontier pa.sses for the ~rossing of, the Belgian-German frontier
signed at Bad-Salzuflen on 29 December 1948, as amended by· the
Ad,ditionalProtocol signed at Bad-Salzuflen on 19 11ay 1949, the
Additional Agreement concluded by an exchange of letters of
11" August ~d 7 September 1949 and by the I.dditional Agreement
concluded by an exchange o,f letters of 15 February and 21
February 1950,

Exchange of Letters constituting an additional agreement to the above~

, mentioned agreement. Dusseldorf, 11 Hay and Herford, 19 He,y 19J~

Came into force on 19 Hay 1950, by the exchange of the said
letters. '

ST/LFIJISER,A/41
Page 40 .

~,-,



No. 52

3h
of

rrontier
by"the
~49, the
~ of
,"eement
~l

laid

and
1945.

S'l/IBG/SEit.A!41
Pcgo 41

No. 404 Accord ontre 10 Gou"ot'nemcntde lqBc1giquoc'tloecutoritcs
br~tnnniques d"occupQ.tionenAl1emc.gncconccrOOllt lc~

do1ivruncedo pormis .frontc.licrs~ermetto.nt do,fi'o.nchir le.
frontiore bolgo-o..llcrnnnde, signa a. 'Bad-So.lzuflen, '10
29 d,cQombrc 1948. MOdifio po.rle protocolo addit~o~el
signe 0. Bo.d-Sc.lzuflon 10 19 mai '1949, 1 t accord o.dditio1'tt101
conclu po.r un cchango do lcttros des 11 aout et 7 soptcmbre
1949 et l'cccord additionncl conclu par un cchnngc do 10ttros
dos 15 ot 21 fovrier 1950. ','

Echangc de lcttres constituant un accord o.dClitionncl t.l t accord
mentionne ci-dossus. Dussoldorf't 10 11 mo.i 1950 ,ot Horford
le 19 mei 1950.

Entro en viguour le 19 mcd 1950 po.rl,ocho.ngo dosditos 10ttrcs.

Toxtc officiol anglais.

Enrogistrc, le20jui110t 1956··a1~ ·domo.ndo. de laBolgiquc.

Constitution do 1 'Organisation dos Nations Unicsp01!Ar I' education,
It'. scionce ot J,a culturo. Sign6e~ Londt-es 10 16novombro 1945.

Signnturo:

10 19 mai 1950
Costa.-Rica

10 27 r-ni .1950
I"~ ,

Indonesio

le 14 juin 1950
Roya.umc hachcmito·de Jordanie
Coroe

Acccptntions ~:

Instruments doposos nupros du GouvornCMont du Royo.umc-Uni do
Grrinde-Broto.gnc et d'Irlandc du Nord

le 19 rnni 19~0

Costo.-Ricn

10 27 mo.i 1950
Indonosio

10 14 jnin 1950 "
Royo.umo hachomite de Jordnnic
Coroo

Enrogistroe 10 25 juillot 1950 a. 10. domcmdo dU Royo.umo-Uni de
Grc.ndo-Brotagnc et d'Irlo.ndo.du Nord.



Ratification: Convention (, .
Conforonco
session, W
modifioe p
de 1946.

14 jUillot 1
Turquic

Lo. dcclnrati
ci-dessuS (l,

Unies 10 31
l'OrgnnisC'.ti

InstruLlont c
l'Orgo.niso.

2$ juillot 1
Royo.umo

, ,
a Chypro, a.
d'Aden.

Accord rolnt
Convention
los vchicu
intorootio
le 16 juin

Ro,tificntion:

Notificction rOQu

Extension en ce q,
dOWll'1iere su

No. 696

<

2S'July 1950
United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland

Convention (No. 2) concerning unemployment, aaopted by ~he
Conference at its first session, Washington, 28 Noveniber 1919,
as modified by the Final Articles Revision Convention, 1946,

CyprUs, St~ Helena, Seychelles, Fiji and the Colony of Aden,

Instrument registered with the Director-General of the
International Labour Organization on:

Notification received on:

14 July 195,0 ,
Turkey

The certified statement relating to the above-mentioned
ratification was registered with the Secretariat of the
United Nations on 31 July 1950 by the'Director-General of
the International ~abour Organization.

Agreement providing fortheprovisionale.pplication of the Draft
' InternationalCustomsConventiops on Touring, on Conunercial

Road Vehicles and on the International Transport of Goods by
Road, Signed at Geneva, on 16 June 194~.

Extension in respect of the Draft International Customs Convention
on Touring to:.

",

ST/L$fJ/s~,A/IiJ. '
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No. 585
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~/LEG/sER.A/41i\
Pago 43

No. 696 Accord rolr~ti:f'a l'applicntionprovi~oirp des projcts de
Conventions interno.tionnlesdouc.nieres sur le tourismo, sur
les vehicUles routiers cOnloercif.l.uxet sur 1ctrc.nsport
intormtioM1 de JilCrcooncliscs per 10. route • Signe t.Geneve
10 16 juin 1949. .

Extension cn co qui concerne1e projet de convention internationc.1e
doool1icre sur le· touristlC:

a. ChJrpre, 0. Bte Ho1ene, nux Seychelles, nu Fidji eta 10. Colonic
d'Aden.

Notificction reQue le:

28 jui11et 1950
Royo.ume-Uni de Gro.ndo-Brctc.gneet d'Irlo.nde dU~10rd.

Conven~ion ~No. 2) conccrnarrb 10 chon;.so, adoptee po.r 1~.
Conference internatiomle dll Traveil lors .do so. "pror:11crc )
session, Washington, 2$ novonbre 1919,tell.oqut c:tlo 0. eta
modifiee par la Convention poI'to.nt rovlsiondos 'o.rticles fine.ls,

.do 1946.

Ratificntion:

Instru~el1t cnrogistrc o.upros duDirocteur ~cnoro.l de
l'Organisation lnterno.tioMle du Travail 10:

14 jui110t 1950
TuI'quio

L " , 'i·· ti 'a declnration cortifieo relative 0. 10. ro.t fication mon oonee
ci-dessus 0. ete onrogistree auprcs du Secretariat deS Nations
Unies le 31 juil10t 1950 C. 10. dcr.'lt'.nde du DiI'ectcur geneI'D.l de
l'Organise.tion internationc~leduTravail.
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No. 16

Came. into force on 12 October 1945 by the exchange of the
said notes.

ANNEX B

Came .:into force on 4 July 1945 by the exchange of the
'said notes.

Filed and recorded at the request of Brazil on
.12 July 1950.

Ratifications, accessions, prorogations, etc.,

Ott:iciaJ. texts: Portuguese a.nd English.

./

filed and recorded~dth the Secretariat. of the United Nations

conce:rning treaties and intemationalag:reements

/(

/

,/

Exchange of Notes constituting" an agreement between the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
Brazil regardi~gthe services of Brazilians :in the Brit:ish
armed forces and the service of Brit:ish·subjectsin the
Brazilian armed forces. Rio de Janeiro, 27 lvlay 1944.

Exchange of Notes constitut:ing a New Agreement to extend the
above-mentioiled agreement of 27 Nay 1944. Rio de' Janeiro,
13 June and 4JulY1~5. '

Exchange of Notes constituting a complementar.v·agreement to the"
New. Agreement of 13 June and 4 July 1945. Rio de Janeiro,
9 and 12 ,October 1945.

ST!LEGtSER.A/U ',' ,.
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ANmXE B

Rati£ications, adhesions, prorogations, etc. concornnnt

des trnitos et accords internationo.ux

classes et .inscrits au repertoire

Echange de notes constitunntun accord ontre1e Ro~ro.ume-Un;l

de Gro.nde-Breta.gncet d'Ir1ande du Nord et le Bresil re1utit
au service des Bresi1iens dnns 1eB forces a.rmoes.brita.nni<jUos
et au service dos sujots brito.nniques do.ll$ losforceso.rmoos
brosi1iennos. Rio-de-Jcneiro1e 27 mai 1944.

Eohango de notes constituant un nouve1 accerd tendent a prorogor .
l'Accord dU 27 Iik'11 1944 mentionnc ci-dessus. Rio-dc-Janeiro,
10s13 juin et 4 jui11et 1945.

Entre cnvigucur le 4 jui11et 1945 par l'ochango dcsditcs. notes.

Echange de notes constitunnt un accord comp1omcntairodU nouvo1
accord des 13 juin et 4 jui11et 1945.' RiO-de-Janeiro 106
9 et 12 octobre 1945.

Entre en vigueur le 12 octobre 1945par1'cchnngo desditos
notes.

Textes offioie1s portugais et o.ng1o.is.

C1r~sso et inscriteo.u repertoire n10. demc.ndo du Brosi1 10
12 jui11et 1950.

'\
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